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DZIENNIK URZĘDOWY 


- Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


ZAWA, DNIA 31 GRUDNIA 1923. | Rok V. 


TREŚĆ: Ustawy i rozporządzenia: i 
262. Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 18 grudnia 1923 
L. 11068/VII o częściowej zmianie opłat listowych w obrocie z Austrja. 
263. Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 1923 
o zmianie sposobu przeliczania kwot przekazów pocztowych z waluty 
PY na franki francuskie i z franków francuskich na walutę 
polską. 
264, Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 1923 
o zmianie sposobu przeliczania kwot przekazów pocztowych z waluty 
polskiej na dolary Stanów Zjednoczonych Ameryki Północnej i z do- 
larów na walutę polską. 
265. Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 1923 
o zaprowadzeniu wzajemnej wymiany przekazów pocztowych między 
Polską a terytorjum Sarry. 


Zarządzenia: 
266. Pobieranie opłat statystycznych w ruchu pocztowym w markach 
„. polskich według wartości stałej jednostki złotej. 
267. Wymiana listów z podaną wartością między Polską a Królestwem 
Serbów, Kroatów i Słoweńców. 
Okólnik: Sprostowanie zagranicznej taryfy paezkowej. 


N&579)| WARS 


Ustawy i Rozporządzenia. 
| | 262. 


Rozporzadzenie Ministra Poczt i Telegraföw z dnia 18 grudnia 
1923 r. L. 11068/VII 
o częściowej zmianie opłat listowych w obrocie z Austrja. 


Na mocy art. 10 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej 
wyłączności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. P. P. P. z r. 1919 nr. 44, 
poz. 310) zarządzam co następuje: 

Począwszy od dnia 1-go stycznia 1924 r. zaprowadza się w obro- 
cie z Austrją zniżone stawki niektórych opłat listowych, a mianowicie: 

a) dla listów zwykłych do wagi 20 gramów i dla kartek poczto- 
wych opłatę ustala się na 75% odnośnych opłat międzynarodowych 
z zaokrągleniem stosownie do warunków monetarnych; 


*) Niniejszy numer zamyka rocznik 1923. 
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b) dla czasopism, wraz z dołączonemi do nich dodatkami, idla dru- 
ków wypukłych dla specjalnego użytku ociemnialych obowiązują opłaty $ 
wewnętrzne. 
Odnośne stawki zawiera każdoczesna taryfa pocztowa. Ŷ 
Minister 
; Moszczyński, å 
Postanowienia szczegółowe do „Rozporządzenia o częściowej 
zmianie opłat listowych w obrocie z Austrją”. s: 

f 


1. Zniżki taryfowe w obrocie z Austrją wprowadza się na pod- — 
stawie specjalnego porozumienia z austrjackim zarzadem pocztowym. S 

2. Z opłaty wewnętrznej mogą korzystać w Polsce tylko czasopis- 
ma wysyłane przez administracje, które uiszczają gotówką opłaty pro- | 
centowe. Egzemplarze czasopisma muszą posiadać adresy imienne oraż 
napis: „Należytość pocztowa opłacona gotówką“ lub ev RONG poong 
wa opłacona ryczałtem“. 

Czasopisma pochodzące z Austrji opłacane są również gotówką 2% 
i posiadają napis: „Versandge bühr bar bezahlt“ lub nZeitungsgebihr 3 
bar bezahlt“ albo wskróceniu „V. b. b.“ i „Z. b. b.“ 2 
|. W danym razie opłata wóńnętrzna będzie zwiększona o należytość 
przypadającą krajom trzecim za pośrednictwo w przewozie. ø 

3. Oplaty za przesylki listowe z Austrji do Polski pobierane są 
od 15 grudnia 1923 według następujących stawek, RWAN 
umówione zniżki: 
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Listy” dot OLGE EA Osace artec Sa 2400 koron 
za każde dalsze 20 gr. . . . . . . . AI 1500 , 
sri poets rn TW ale 097 
Druki l 
Próbki towarów za każde 50gr. . . . . 600", 
Papiery handlowe AN 
Najmniej za próbki towarów < . . . . . . . . 1200 „ 

„ papiery handlowe . . . waze JONE A 
Druki dla ociemniałych, za każde 500 gr. . . . 100 ,. í 
Polecenie przesyłek listowych | 4 AP 
Zwrotne poświadczenie odbioru |  ** > + > 3000. ,, f A 
Należytość ekspresowa . . . . . . . . enw wi 00002 sang: på 


W zestawieniu oplat pobieranych w AAS krajach za prze- 
syłki listowe do Polski (Dz. Urz. nr. 52 z 1923, str. 981) należy pre 
prowadzić następujące zmiany: 


L. 11068/VII z 18 grudnia 1923 r. 


Fe AD 263. 


Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 


1923 o zmianie sposobu przeliczania kwot przekazów pocztowych 
fe z waluty polskiej na franki francuskie i z franköw francuskich 
| na walute polska. 


MEE. Na mocy art. 10 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej wy- 
A łączności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. Pr. P. P: N 44 poz. 310) za- 
= rządza sig co następuje: 
i $ 1. $ 7 rozporządzenia Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 
sys kwietnia 1922 o zaprowadzeniu wzajemnej wymiany przekazów poczto- 
"wych między Polską a Francją (Dz. Urzędowy M. P. i T. Nr. 17 z 1922 
HO _ poz. 35) otrzymuje brzmienie nastepujace: 
. „Nadane do Francji przekazy w walucie polskiej pocztowy urząd 
wymiany Warszawa I przelicza na franki i centymy podług ceny sprze- 
=  daży dla małych tranzakcji, wyrażonej każdorazowo w cedule urzędo- 
|. wej giełdy pieniężnej w Warszawie z dnia poprzedniego nadejścia prze- 
— kazu do Warszawy, o ile zaś przekaz nadejdzie w poniedziałki lub dnie 
poświąteczne, według kursu ostatniego dnia notowań, dodając do giełdowej 
ceny sprzedaży na ewentualne straty walutowe 2°/, od ceny giełdowej 
1 franka francuskiego*. 
$ 2. $ 8 tegoż rozporządzenia otrzymuje brzmienie następujące: 
|... „Nadesłane do Polski z Francji przekazy w frankach francuskich 
WA pocztowy urząd wymiany Warszawa 1 przelicza na walutę polską po 
'. cenie kupna dla małych tranzakcji, wyrażonej każdorazowo w cedule 
~ urzędowej giełdy pieniężnej w Warszawie z dnia nadejścia przekazów 
“do Warszawy, odejmując jednak od giełdowej ceny kupna na ewentu- 
alme straty walutowe 2°/, od ceny giełdowej franka francuskiego. 
|» Przekazy nadeszłe z Francji będą urzędy pocztowe przeznaczenia 
— wypłacać w walucie polskiej“. 
|“. 82. Rozporządzenie niniejsze zyskuje moc obowiązującą: z dniem 
` >- 1 stycznia 1924 roku. 


Minister: Moszczyński, 


| 264. 


Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 
1923 o zmianie sposobu przeliczania kwot przekazów pocztowych 
z waluty polskiej na dolary Stanów Zjednoczonych Ameryki Pół- 
nocnej i z dolarów na walutę polską. 


czności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. Pr. P. P. M 44 poz. 310) za- 
magda sig co następuje: 


Na mocy art. 10 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej wy- = 
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8 1. $ 7 rozporzadzenia Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 29 


sierpnia 1923 o zaprowadzeniu wzajemnej wymiany przekazów poczto- 
wych między Polską a Stanami Zjednoczonemi Ameryki Północnej (Dz. 


Urz. M. P. i T. Nr. 39 z 1923 poz. 160) otrzymuje brzmienie następu- 


jące: 

„Pocztowy Urząd wymiany Warszawa 1 przelicza nadane do Sta- 
nów Zjednoczonych Ameryki Północnej przekazy w walucie polskiej na 
dolary i centy według ceny sprzedaży dla małych tranzakcji, oznaczo- 
nej w cedule urzędowej giełdy pienięźnej w Warszawie z dnia poprzed- 
niego nadejścia przekazu do Warszawy, o ile zaś przekaz nadejdzie 
w poniedziałki lub dnie poświąteczne, według kursu ostatniego dnia no- 
towań, dodając do giełdowej ceny sprzedaży na ewentualne straty wa- 
lutowe 1%/, od ceny giełdowej 1 dolara Stanów vi ch Ameryki 
Północnej“. 

$2. S8 tegoż rozporządzenia otrzymuje brzmienie następujące: 

„Nadeszłe do Polski ze Stanów Zjednoczonych Ameryki Północnej 
przekazy w dolarach pocztowy urząd wymiany Warszawa 1 przelicza 
na walutę polską po cenie kupna dla mał.ch tranzakcji, oznaczonej 
w cedule urzędowej giełdy pieniężnej w Warszawie z dnia nadejścia 


przekazów do Warszawy, odejmując jednak od giełdowej ceny kupna — 


na ewentualne straty walutowe 1%, od ceny, giełdowej 1 dolara Stanów 
Zjednoczonych Ameryki Północnej'. 
$ 3. Rozporządzenie niniejsźe zyskuje moc obowiązującą z dn. 1 
stycznia 1924 roku. 
Minister: 
Moseczyński. 


265. 


Rozporządzenie Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 14 grudnia 
1923 o zaprowadzeniu wzajemnej wymiany przekazów poczto= 
wych między Polską a Terytorjum Sarry. 


Na mocy art. 10 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej wy- 


łączności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. Pr. P. P. Nr. 44 poz. 310) Za 
rządza sig co następuje: 

$ 1. Od dnia 1 stycznia 1924 r. wprowadza się wzajemną wymianę 
przekazów pocztowych między Polską a Terytorjum Sarry, 

$ 2. Wymiana ta odbywać się będzie na zasadach zawartych 
w rozporządzeniu Ministra Poczt i Telegrafów z dnia 26 kwietnia 1922 r. 
o zaprowadzeniu wzajemnej wymiany przekazów pocztowych między 
Polską a Francją. (Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 17 z 1923 r. poz. 35). 


Minister: 
Moszczyński, 


idog "zę He 


PRZEPISY WYKONAWCZE 


do Rozporzadzenia Ministra Poczt i Telegraföw z dnia 14 grudnia 1923 r. 
L. 10653 /VII. 


$ 1. Zarzadzenie ogölne. 


1. Od 1 stycznia 1924 r. podejmuje się wymianę przekazów pocz- 
towych między Polską a Terytorjum Sarry, w tych samych rozmiarach 
i na tych samych zasadach co z Francją. 

2. Rozporządzenie i przepisy wykonawcze o wymianie przekazów 
pocztowych z Francją ma się stosować do przekazów pocztowych wy- 
mienianych wzajemnie między Polską a Terytorjum Sarry (Dz. Urzędo- 
wy M. P. i T. Nr. 17 2 1922 r. poz. 35). 


$ 2. Urząd wymiany. 


Wymiana przekazów między obydwoma krajami ma się odbywać 
za pośrednictwem urzędu pocztowego Warszawa 1 (oddział przekazów 
zagranicznych). 

W wymianie przekazów biorą udział wszystkie urzędy pocztowe 
obi krajów (Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 1 z 1922 r. strona 8—10). 


Ê $3. Kontrola i rozrachunki. 

"1. Przekazy wysyłane z Polski do Terytorjum Sarry urząd wy- 
miany Warszawa 1, wpisuje według nadruku do osobnego wykazu 
przekazów pocztowych z Polski do Terytorjum Sarry i kwotę wpłaconą 

. — przelicza na franki i centymy w sposób określony dla przekazów do 

Francji oraz wysyła je bezpośrednio de urzędu przeznaczenia. 

2. Przekazy z Terytorjum Sarry będą nadchodziły do urzędu wy- 
| miany Warszawa 1 i ten po uznaniu ich za dobre i prawdziwe wpisuje 
~ je do osobnego wykazu przekązów pocztowych z Terytorjum Sarry 
| do Polski. 

-Kwoty przekazowe wyrażone we frankach francuskich przelicza 

=| urząd wymiany jak przy przekazach z Francji na walutę polską, otrzy- 

mane z przeliczenia kwoty wypisuje czerwonym atramentem słowami 

i cyframi obok lub ponad kwotami wyražonemi we frankach i następ- 

| _ nie wysyła przekazy do urzędu przeznaczenia. 

A | 3. Przekazów z Terytorjum Sarry nadeszłych bezpośrednio do 

miejsca przeznaczenia urzędy nie wypłacają, lecz przesyłają je do urzę- 

du wymiany Warszawa 1 do przeprowadzenia kontroli i przeliczenia. 

4. Z wypłaconych przekazów z Terytorjum Sarry Izba Kontroli 
 Rachunkowej P. i T. w Bydgoszczy sporządza osobne rachunki mie- 
sięczne według zasad Madryckiej Konwencji. 

Minister: 
Moszczyński. 


266. 


Pobieranie optat 
statystycznych, 
w ruchu poczto- 
wym w markach 
polskich wedtug 
wartošci statej je- 
dnostki złotej. 


Zarzadzenia. 1 


SL 
W związku z waloryzacją taryf zarządza się 
eo następuje: Urzędy pocztowe pobierają opłaty © 
statystyczne w znaczkach statystycznych według — 
wartości stałej jednostki złotej. t y 
§ 2. ak 
Wysokość opłat statystycznych określa się 
przez przeliczenie stawek podanych poniżej na 


marki polskie według dwutygodniowego kursu franka złotego, ogłoszo- 
negò dla przerachowywania opłat pocztowych. Uiszezenie opłaty na- 4 


stępuje przez wykupienie w pocztowym urzędzie nadawczym odpowi p 
niej ilości znaczków statystycznych i naklejenie ich na kartę spa 
„statystycznego. 


Stawki statystyczne wynoszą: 


w 
$ 8. | 
> | 


0,02 franköw zlotych od kazdych 100 kei adu towaröw nieopa- >S 


kowanych; 


$ 
3 
0,05 franków złotych od każdych 100 kilogramów towarów opa- 1% 


kowanych w całości lub częściowo; 3 


0,05 franków złotych od jednej sztuki zwierząt żywych; 


0,02 franków złotych od jednej sztuki ptąctwa wszelkiego. ię 

$ 4. | 3 

Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 1-go stycznia 1924 r. RA 

i aT ed nâ catym obszarze Polski. ^d SE 
L. 5239/V z dnia 24 grudnia 1923 r. ae | 


267. 
Wymiana listõw 
z podana wartoscia 
miedzy Polska a 
Królestwem Ser- 
bów,Kroatów i Sło- 

weńców. 


$ 1. Od dnia 1 stycznia 1924 r. bd E 
sig wymianę listów z podaną wartością z. Krö: ÅÅ 
lestwem Serbów, Kroatów i Słoweńców (J 0 
slawja). 

$ 2. Rozporządzenie Ministra Doe i Tele nì 


4 
4 
ME 


og BG. Listy z podaną wartością do Jugosławji mają urzędy narazie 
| kierowa6 do urzędu wymiany Kraków 2 skąd w przechodzie otwartym 
mają być wydawane pocztowemu zarządowi Czechosłowacji. 

ee Minister: 
Y Moszczyński. 


Okölnik. 


Sprostowanie zagranicznej taryfy paczkowej. 


Do niniejszego Dz. Urz. dołącza się jako oddzielny dodatek „8. 
Sprostowanie zagranicznej taryfy paczkowej*. 

Zwraca się uwagę na nową i tańszą drogę dla paczek do Kanady, 
na przywrócenie ruchu paczkowego do Kuby okrętami z portów nie- 
mieckich, oraz na podrożenie paczek do Niemiec spowodowane podwyż- 
szeniem od 1 stycznia 1924 r. niemieckiego udziału w opłatach pacz- 
kowych. å 
L. 11125/VII 2 20 grudnia 1923 r. 


Sprostowanie. 


| W Dz. u. P. i T. Nr. 56 uwagę: „Niniejszy numer zamyka rocznik 
1923” należy skreślić. 


98. | 


Adres Administracji: Ministerstwo Poczt i Telegrafów 
Warszawa, Plac Napoleona Me 8, II piętro, pokój N: 4. 


Cena prenumeraty na miesiąc Styczeń 1924 r.—200.000 mk, 


Cena ogłoszeń: 1 wiersz petitowy lub jego miejsce w kolumnie 
HER) dwuszpaltowej: 8.000 mk. 


“ 


Druk Piotra Laskauera, Warszawa Marjensztad 8. 


JE AGNE 


Per ACHA 


ód Cena egzemplarza pojedyńczego 50.000 mk. per 


SSA 7 + 
ja V 6277 20 
Wen kost ad 


PE 8. Sprostowanie Zagranicznej Taryfy Paczkowej. 
(Dodatek do Dz. Urz. M. P. i T. Ni 57 z 1922 r.) o. 
Strona 3. Pouczenie, wpisać nowe ekwiwalenty: vb 


A 18. XII. 1923 — 900.000 
19. XII. =, — 1,000.000 


M Va Strona 17. Kanada, kol. 2, wpisać ,,1.” przed Gdańsk; kol. 2—6, jako 2. droge wkleić. 
jęk dołączoną nalepkę. 


Strona 18, Kuba, kol. 2—7, przekleić dołączoną nalepką. Å aM gå 


Strona 20, „Niemcy, kol. 35 przekleić dołączoną nalepką (ważne od 1. 1. 1924). 


Nalepka do str. 17, Kanada. FN 
2. Niemcy (Bremen lub | 5 2| 00 TRY y i i 
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-CENA 2,000 Mk. - 


+ 
|) 


+ 8.7 % 
A) 

PE ESS A 
m a 


PETE Bren 
KOE ATTA 


